Poltalua platana v epteviny) 1o

ilustrovan drulinski Cednik -izhAjA v ¢etrte r./ e
1. leto 'V Ljubljani, 18, junija 1931
Bum-Bum

Napisal Jules Claretie

Ves bled je lezal otrok
na beli posteljici: njego-
ve oci, ki jih je vrocica
razsirila, so strmele na-
ravnost pred se, s tisto
srepostjo bolnikov. ki ze
zaznavajo, cesar zZivi ne
vidijo.

Ob znozju postelje je
stala mati. grizo¢ si pr-
ste, da ne bi zakricala,
in z bolestno napetostjo
gledala na upadlem otro-
covem obrazku. kako se
hujsa bolezen, oce, skr-
ben in marljiv delayec,
pa je komaj premagoval
solze, ki so mu Zgale
trepalnice.

Zunaj je vstajal dan,
Jasen in mil, lepo junij-
sko jutro je lilo v tesno
sobico, kjer je umiral
mali ['rancek. otrok Ja-
koba in Magdalene Le-
grandovih..

Sedem let mu je bilo.
Kako zdravih roznafihlic,
kako vesel in ziv ko vra-
bee je bil malcek e pred
tremi tedni! Potem pa ga
je prijela vrocina: ne-

Kkega popoldne so ga. s
tezko glavo in sirasno
vroc¢imi rokami pripe-

ljali iz Sole. In od takrat
je bil tu, v postelji, in
zdaj pa zdaj je pogledal
svoje male, lepo povo-
scene Ceveljeke, ki jih je bila
skrbna mati postavila v kot
na deicico. ces: v
“Zdaj jih lahko pro¢ vr-
zete, Ceveljeke ubogega I'ran-
cka! Francek jih ne bo ved

*
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EDWINA BOOTH-

nosil! Francek ne pojde vee v
Solo... Nikoli, nikoli vec!™

Takrvat je oce rekel, za-
keical: Al mi bo$ moléal!”
in mati je zarinila svojo pla-
volaso bledo glavo v njegovo

blazino, da Francek ne bi ¢ul
njenega ihtenja.

Tisto no¢ otrok ni veé ble-
del, toda Ze dva dni je vzne-
mirjal zdravnika z neko ¢ud-

Se nadaljuje na strani 382
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V Milanu, pa tudi v Berlinu so
napravili tekme, kateri avtomobili
najbolj tiho vozijo. Na ve¢ krajih
so na cesti postavili obéutljive apa-
rate, ki so merili avtomobilski ro-
pot. V Milanu so dognali, da so
najglasnejsi taksiji.

Kadar bodo kjerkoli privedili
fekmovanje za najglasnejsa
moforna kolesa s prikolico ali brez
nie, svetujemo, da povabijo na
udelezbo v prvi vrsfi ljubljanske
motocikliste.  Dobe  jih  najlaglje
pred Zvezdo, ¢ez dan, kadar je ka-
varna najbolj obiskana, pono¢i pa
kmalu po polnoé¢i, ko ljudje najtrd-
neje spe. _|lﬂ|||("i1:|u. da odnese Ljub-
ljana vse prve nagrade,

¥

-
Na zasedanju drustva narodov v
Zenevi je imel zadnji¢ zastopnik

neke orijentalske drzave dolg in na
moé dolgocasen govor. Domala vsi
delegati so porabili to prilike in
lepo zadremali. Tudi delegat neke
zapadne drzave se je Ze pripravil
da stori po lepem zgledu drugih, te-
daj pa opazi, da njegov sosed zelo
strumno sedi in pozorno poslusa go-
vornikova izvajaja.  Sofuino se
nagne k njemun in ga tiho vpra-
sa: LGospod kolega, ali trpite za
nespecnostjo?™

Precej nevsakdanja zgodba: Ne-
ko dekle v Neméiji je stiska na-
gnala, da je zacela krasti. Ne ve-
liko, le toliko, kolikor je potrebo-
vala za zivljenje, Ko je bila devet-
najstic pred sodnikom, bi bila mo-
rala iti sedet zaradi tatvine kunca.
Bila pa je nosna in zato so jo ho-
teli izpustiti, da zunaj porodi. Te-
daj pa je prosila: . Pustite me tu!
Kaj naj zunaj poénem? V tem sta-
nju nikjer ne bi dobila delal”
Sodniku se je zasmilila; ker pa ni
smel krsiti zakona, je ukrenil, da
«se dekle obdrzi v preiskovalnem
zaporu, ker obstoji nevarnost, da
ne pobegne” In dekle je Slo nazaj
v zapor — z nasmehom na licu..

#*

Na Dunaju so fe dni privedili
mednaroden kurz o zdravljenju ra-
ka za prakfiéne zdravnike. Preda-
vajo sami znamenifi profesorji du-
najske medicinske fakultete in drao-
gi odliéni specijalisti. Senzacijo je
zbudilo predavaje profesorja Fun-
ka, ki je priznal, da je dosegel
supray presenetljive uspehe pri
zdravljenju zunanjega raka s tako
zvanim . PoljSakovim mazilom™.

Poljsak je bil kakor znano, uéi-
telj na celjski mei¢anski soli in je
tudi pri nas poskuSal zdraviti raka
s svojim mazilom, pa je moral na
zahtevo zdravnikov prenehati.

Bum-Bum

Nadaljevanje z naslovne strani

no otopelostjo, kakor da bi
bil ta sedemletni bolnik Ze sit
zivljenja. Trudno je lezal,
iiho in otozno, le glavo s tem
shujSanim obrazom je nepre-
stano ]n'vnu‘ln\'ill po zg al\'jtl.
Ni¢ ni maral jesti in smehljaj
je izginil z njegovih trpecih
tenkih ustnie, niegove zmede-
ne o¢i pa so se iskaje upirale v
ila. n(‘Lum strasno daled...

JIja gor.. nemara!™ je po-
mislila Magdalena in vzirepe-
tala.

Ce mu je ponudila zdravi-
la, sirupa ali juhe. je odklonil.

Vse je odklanjal.

Al bi ¢esa vad, Francek 7™

.Ne, nicesar!"

JTeeba ga jo vediti iz te
otopelosti.” je rekel zdravnik,
SStrah me je zel.. Vidva sta
mu oc¢e in mati, vidva morata
najbolic poznali svoicga ofro-
ka... Pois¢ita kaj. da vrneia
zivljenje temu telesceu, prikli-
Cita nazaj na zemljo to duso,
ki ze plava pod oblake!™

S temi besedami se je po-
Hl(l\-i].

*

1S¢ita!

Da. seveda ga poznata svo-
jera Francka, njegova dobra
roditelja! In vesta, kako je
bil maléek vesel. kadar se je
ob nedeljah lahko podil po
grmovju in ga je oce zvecer
s polnimi rokami gloza nosil
Stuporamo domov... Jakob Le-
grand mu je bil prinesel*sli-
kanic in pozlac¢enih vojakov in
iger s senénimi podobami; iz-
strigel jih je in razgrnil po
posteljici ter plesal z njimi
pred Siroko odpriimi malcko-
vimi o¢mi. hote¢ pripraviti si-
romaka do smeha, Ceprav je
sam komaj premagoval solze...

LGlej, Francek, vidis vo-
jake?.. Ali niso lepi zlati?...
Vis. tale je general.. Se ves,
zadnji¢ sva ga videla v Bu-
lonjskem gaju, se spomnis?...
Ce lepo popijes zdravilo, {i
kupim pravega, z bagrenim
plaiéem in zlatimi = nasivi...
Ali bi ga hotel, generala?”

JNe,” je odgovoril otrok s
suhim vrocicnim glasom.

AL naj i prinesem  pi-
Stolo s kroglami? Ali pa lok
samostrel 7™

LNe”  je odgovoril tenki
elasck, odsekano in malone

kruto.

Na vse, kar sta mu govo-
rila, na vse igracke in ba-
loncke, ki sta mu jih obetala
v svojem obupu, je suhi gla-
sck odgovarjal: ,Ne.. ne.
ne!™

JPovej: Cesa zelis, IFran-
cek 7 je vprasala maii, ..Glej,
nekaj bi gotovo rad! Povej —
meni povej! Meni, svoji ma-
mici!”

Skrila je svoje lice na mal-
ckovo blazinico in mu  jela
Sepetati na usesa, tiho in ne-
zno kakor skrivnost.

Tedaj se je otrok vzpel na
posteljici in  Zeljno iztegnil
roko proti ne¢emu nevidnemu,
in rckel s éudno vrodim gla-
som. prosccim in ukazujocim
hkraii:

~Bum-Buma bi rad!™

Bum-Bum!

Uboga Magdalena je s stra-

hom pogledala  moza. Kaj
covori oftrok? Ali se zopet

vraca vrocina in z njo liste
strasne blodnje?

Bum-Bum!

Ni vedela, kaj naj to bo,
strah jo je bno teh ¢udnil be-
sed, ki jih je ofrok venomer
ponavljal z bolno {rmorla-
vostjo. kakor da sec prej ni
upal v besedah izraziti svojega
sna, ki se ga zdaj oklepa 2z
nepomirljivo upornosijo:

.Da, Bum-Buma! Bum-Bu-
ma bi rad!™

Magdalena je mnervozno
prijela moza za roko in ga fi-
ho, kakor da bi jo bilo sirah
lastne blaznosti, vprasala:

WKaj to Emmoni, Jakobh? lz-
gubljen je!™

Toda na o¢etovem od dela
razorancem obrazu se je poka-
zal nasmeh. nasmeh srece n
tudi brezupja, nasmeh obso-



jenca, ki-je zdajei zagledal
resitey,

Bum-Bum! Dobro se je
Se spomnil  tistega pnpultlm‘
na veliki ponedeljek. ko je
vzel Francka s seboj v cirkus.
Se mu je v ulesih zvenel ve-
dri, raznosajeni otrokov smeh,
njegovo otrosko veselje, ko
se je klovn. lepi klovn, ves
blesdici. z velikim zlalo pisa-
nim leskecocim se metuljem
na hrbtu, jel prekucavati v
areni in postavljati na glavo
pred jahacem, ali pa se je za-
ril z glavo v pesek in iztegml
noge v zrak, potem pa zalu-
cal kvisku klobuk in ga nato
spretno prestregel z glavo —
_in pri vsaki tocki, pri vsakem
prekucu se mu  je  razdiril
smesni obraz in zagnal e
krik, vselej isti krik. ki ga je
casih sprejelo bobnenje  or-
Kestra: Bum-Bum!

Bum-Bum! In vselej. ka-
dar se je Bum-Bum prikazal.
se je cirkus stresel od plos-
kanja in se je decko zasme-
jal od veselja. Bum-Bum!
Tega Bum-Buma, tega cirku-
Skega  razveseljevalea ljudi
hi rad videl. bi rad imel mali
I'rancek in ga ne bo imel,
ga ne bo videl. ker mora le-
zati onemogel v svoji beli
posteljici...

Zveler je Jakob Legrand
prinesel  sincku  umetnega
t\]{}\‘ll‘ii. \'5(‘{_’:“ I)i‘ﬁlll('t‘:ﬂ Z l)t“‘
§Cico, ki ga je bil za drag de-
nar kupil v trgovini. Placo
za Stiri dni dela je dal zanj!
Pa bi bil dal tudi dvajset, tri-
deset dni. dal bi bil zasluzek
vsega leta, samo da bi vrenil
nasmeh  bolnikovim  bledim
usinicam.

Otrok je pogledal igraco.
ki se je svetlikala iznad bele
posteljnine, in zalosino rekel:

.To ni Bum-Bum.. Bum-
Buma bi rad videl!™

O! Ce bi ga bil Jakob
smel zaviti v odeje in vzeti
s seboj v cirkus in mu poka-
zati klovna, kako plese pod
lestencem v areni. in mu redi:
WVidis, Francek 7

*

“Ujela ga je!

[ 2\

e

Narisano v eni sapi

Jakob je bolje storil. Sel
je v eirkus in vprasal po klov-
novem naslovu: plaho se e
nato s klecajo¢imi koleni po-
pel po stopnicah v umetni-
kovo stanovanje na Montmar-
tru. Drzna se mu je zdela
ta namera. A vendar — mar
igralei ne pojo in ne razka-
zujejo svoyth umetnij v salo-
nih velike gospode? Morda bo
klovn — o, ko bi hotel! —
morda bo pristal na to, da
stopi z njim k Francku. Samo
da, mu vosci dober dan, ni¢
vec, Kako ga bo sprejel. Bum-
Bum, njega, Jakoba Legranda?

Zdaj ni bil ve¢ Bum-Bum!
Zdaj je bil gospod Moreno.
in v njegovem stanovanju je
bilo polno knjig in slik, sama
umetnost in eleganca, in soba,
kjer ga je sprejel prijazni
gospod, je bila kakor cakal-
nica pri zdravniku.

Jakob se je ozrl okoli sebe,
ni spoznal klovna, in od za-
A I It e P ittt o bty

JROMAN* STANE
I mesec 8 Din, % leta 20 Din, % leta 40 Din,

vse leto 80 1o, Na razpolago 5¢ vse stevilke.
Ralun postne hranlinice v Liubllani 5t, 15.393.

Ly -

Za inozemstvo, na leto:
v Angliil 9 3llingov, Avstrlll M Sillagov, Bel-
wiji 14 belg, na Cedkoslovaskem 70 kron, v
Egiptu pol funta, Francill 50 irankoy, Holandijl
5 goldinarjev, Haliji 40 lr, Nem&ili 9 mark,
Severni Ameriki 2 dolaria. — Za osialo Ino-
zemsivo oa leto 120 Din ¥ valutl dotitne dr-
Fave, pol leta pa 60 Din, —- Denar (veljavne
jugoslovanske all tuje bankovce all tek) pob-
lite v lastnem interesu v priporotenem all pa

denarmnenn pismn,

Posamezne Stevilke:
V Jugoslaviji po 2 Din. Dobe se v tralikah,
knjigarnah in kolodvorskih prodajalnah, Kjer
wRomana** nlmajo, zahtevajte, naj ga narole.
Dircktna narotila lzvr8lmo Sele po prejemu
zneska v bankovcih all veliavoih  znamkah,
YV Italljil stane posamezna Stevilka S0 siolink.
Rokopisov ne vratamo. Za odgovor prilokite

znamko. — Oglasl po tarifi.
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drege vriel med prsti klobuk.
Gospod  je c¢akal. Tedaj je
o¢e prosil, naj muw oprosti.
Necesa ¢udnega, nenavadnega
ga prihaja prosit, naj mu ne
Zu"l(‘l'i‘.. MGy (I“ s¢ne .‘*']'ll.-l—
dobi... Toda njegov mali.. o,
inko priden je, gospod! In
razumen! Vedno je bil prvi v
|'l|?.l'(‘{||.|. I{‘ l'il(v‘““.“:'\'“ mim e
gre, ne razume ga.. Sanjal
je decko, veste! Da. sanjad.
In dokaz... glejte... dokaz...

Jakobu je zmanjkalo be-
sed. izgubile so se v jecljanju:
potlej pa je zbral ves svoj po-
cum in udarilo je iz njega:

.Dokaz vas bi rad vi-
Ii(‘l, vas I‘i ]'i"] \'E(I('!. samao na
vas misli. vi ste mu kakor
zvezda, ki bi jo hoiel imefi
in- gledati...”

%

Ko je koncal. je bil bled
ko zid in na ¢elu so mu sijale
velike kaplje. Ni se upal po-
gledati klovna, ki ni ni¢ re-
kel le odi je trdno upirval vanj,
Kaj bo odgovoril Bum-Bum?
Ce ga odslovi, mened, da je
zblaznel, in ga postavi pred
vrata?

WKje stanujete?” je vpra-
Sal Bum-Bum.

.0, ¢isto blizu, v Opaltij-
ski ulici!”

Jdival!™ mu je rekel. LVas
decko bi rad videl Bum-Bu-
ma? Dobro! Videl ga bo!™

b

Ko so se vrata odprla pred
klovnom, je Jakob Legrand
radostno vzkliknil:

SFrancek, veseli se! Vidis,
Bum-Bum je prisel!”

Otroku so od veselja za-
sijala lica, Z materino pomo-
¢jo se je zravnal na postelji
in pogledal moza. ki sta sto-
sila v sobo. trenutek iskal,
L(ln je neki ta gospod, ki se
mu tako prijazno smehlja,
ceprav ga Irancek ne pozna.
In ko mu je povedal: . Jaz
sem, Bum-Bum!™ je pocasi
omahnil na blazino, njegove
oci, te lepe sinje odi pa so se
zazrle skozi zidove tesne so-
bice, %¢ vedno iskaje Bum-
Bumove bleScice in metulja,
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kakor is¢e zaljubljenec no-

dobo svojih sanj...

WNe, " je rekel otrok z gla-
som, ki ni bil vec¢ suh, le Se
obupen: .ne, to ni Bum-

Bum!™”

Klovn je stal pri postelji;
]|J(”‘)\ ]]{1"][(! ]l‘ |I’}\I"\li It
bolnikovem obrazu, bil je re-
sen in globok in neskoncéno
mil.

Zravnal se je, pogledal
nesrecnega ocela in sirto ma-
ter in se nasmehnil,

wPrav ima, to ni
Bum!"

In je Sel.

Nikoli ve¢ ga ne bom vi-
del. ni¢ ved ne bom videl
Bum-Buma!™ je zalostno re-
kel otrok in njegov drobni
glasek je ze govoril z ‘an;_-'vll.
LBum-Bum je gotovo ze tam
gori, kamor pride kmalu iudi
mali Francek!

Bum-

W

In zdajei — ni Se minulo
pol ure. kar je bil klovn Sel
— zdajei so se nepricakovano
odprla vrata kakor prej. in
na pragu se je pokazal v ¢r-
nem trikoju z blesdéico, rume-
no konicasto ¢epico na glavi in
zlatim metuljem na prsih in
na hrbtu in Sirokim nasmehom
na obrazu, potresenim z moko
— Bum-Bum, pravi cirkuski
Bum-Bum. Bum-Bum malega
['rancka, resni¢ni Bum-Bum!
In otrok na beli posteljici je
z novim zivljenjem v oceh,
smejoc se in jokajod, ves sre-
¢en in vesel tleskal z drob-
nimi rocicami in vzklikal od
nepricakovane srece. ki mu
je zasijala iznenada kakor ra-
cetac:

LBum-Bum! To je on. da,
on! Vidite Bum-Buma! Zivijo
Bum-Bum! Pozdravljen, Bum-

Bum!*
o

Ko je tisti dan prisel zdrav-

nik, je zagledal ob znozju
Franckove pus-atv.l{\i(-v klovna
z belim obrazom, ki se mu je

otrok neprestano smejal, in k1
je mesal sladkor v ¢asi z zdra-
vilom in mu govoril:

»Ce ne bos pil, Francek. se

Bum-Bum ne vrne ved¢! Da
ves!®

In otrok je pil.

WKaj ne da je dobro?”

..(). kako daobro... llvala,

Bum-Bum!™

~Gospaod
obrnil klovn na
wne bodite ljubosumni... Za-
kaj zar se mi, da mu moje
sale prayv toliko Pomag rajo ka-
kor vasi ltu[)ll

Oc¢e in mati
solzah: foda to
solze veselja,

In vse dotlej. dokler ni
mali  rancek vstal, se  je
pred delavskim  stanovanjem
v Opatijski ulici na Mont-
martru vsak dan ustavil voz
in iz njega je stopil ¢rno ob-
lecen moz z zavihanim ovrai-
nikom, ki je skrival z moko
potresen obraz.

.Koliko sem vam dolzan.
gospod?” je naposled vpra-
sal  Jakob lLegrand., ko je
otrok prvi¢ vstal. .Zakaj ne-
kaj vam gotovo dolgujem!”

Klovn jv pokazal svoje Si-
roke ro

|)d]h1 mi roko!” rekel.

Potem Je |m|j|||1t| otroka
na obe lici, ki sta zdaj spet
sijali v roznem zdravju.

WIn o dovolita,” se je na-
sme I]Ill[. P [Ill lllllel 1 1 "\\{lll
poscinice:  Bum-Bum, dok-
for akrobacije in  oschni
zdravnik malega IFrancka!”

doktor,” se je
zdravnika,

bila v
bile

sta
pot so

Ilustrirani pregovori

svetil

Ni vse zlato, kar se

Vrabec

(wSpomini iz mladosti®)

Napisal Ivan Turgenjey

Viacal sem se z lova in
stopal po poti kraj svojega
vrta. Moj pes je tekal pred
menoj. Mahoma pa je zadr-
7al Hinplnlc in  zacel stopati
OQpreLoy HJ(‘ ]\lll\“l (Id \Uh(l
blizini divjadino.

Pogledal sem na pot in za-
pazil mladega vrabea z zoltim
kljunom in puhom na glavi
Padel je bil iz gnezda (veter
je hudo upogibal breze ob
poti) in je bil ¢isto tih, le nje-
gova nebogljena krilca, ko-
maj pokrita s perjem. so se
oncmoglo sirila, da se mi je
zasmilil v sree.

Pes mu je prihajal blize,
vse misice na njem so se na-
pele — dedaj pa je iznenada
kakor kamen pal z bliZnjega
drevesa star vrabee s ¢rnimi
prsi. bad pred gobee mojega
!)Htl. l” Vs ]'l(l"q( (‘IH |Jl 11, /I)\'
gan in trepetajoc, tozeCe in
obupno ¢ivkaje. je dvakrat
skocil proti odpriemu gobeu.,
oborozenemu s krivimi zobmi.

Strmoglavil je na tla, da
resi mladica, postavil se je
predenj kot Scit. Toda vse
njegovo drobno telesce je dr-
getalo v strahu, njegovo kri-
canje je bilo ]Hip.i\'u in div-
jes poginjal je, m-\tmljal je
svoje zivljenje.

Kako grozna posast se mu
je moral zdeti moj pes! In
vendar ni mogel ostati na ve-
Ji. visoko gori na varnem:
sila, mogocnejsa od njegove
volje. ga je vrgla od ondod.

Pes je obstal, stopil nazaj.
Skoraj bi rekel, da je tudi on
cutil to silo.

Ves zmeden sem  hlastno
oklical psa in odsel, poln ne-
cega svetega spostovanja.

Da. ne smejte se: sposto-
vanje je bilo iisto, kar sem
ob¢util pred tem junaskim

pticem. pred zanosom njego-
ve ljubezni...

Dokler Zena o dr mgem moz u go-
vori, se njenemu moZu ni treba bali;
ko pa wmolkne, je fe prepozno.
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SRCE V OKOVIH

Napisal

Ta roman je zaéel izhajati v 9. Sle-
vilki letosnjega letnika Romana™
Danasnje nadaljevanje je wllemlmj-
sto. Novi narocniki lahko dobe Se
vseh prejsnjih sestnajst nadaljevanj.

Tretji del
MLADA MATI

hako bo tam, kdo bo tam
zanj skrbel, ga ni brigalo. Tu-
{ll Sem M “N“‘[U IU I)]I l)ll"\{l
brez denarja, pa je vendar Zi-
vel in niti ne ‘«Ll[ll() ;

Viak je drvel v noc. Ena-
komerno so udarjala kolesa
in iskre so Svigale mimo okna
kakor (!Ol"‘t tanke niti.

l(‘(ld] l)d _|(‘ nenadoma pre-
sunljiv zvizg lokomotive pre-
irgal njegove misli. Vlak se je
stresel in se ustavil. Potniki so
se  prebudili in  prestraseni
planili anom u.

.Kaj je?*

():Iln la so se vrata vagonov
in nekaj ljudi je ~Ln(|lu k lo-
komotivi. Tudi Mitja je bil
med njimi. Pri stroju je stal
zelezniski ¢uvaj in pretrgano
in zmefano nekaj pripovedo-
val. Mitja je vjel samo nekaj
besed.
JRdedi...
\'Ial\ 1

le %S¢ pet minut..

al\n; je vedel, kaj se _i(‘
zgodilo. Rdece cete so udarile
iz Odese proti sredi Rusije.
Prvi vlak se bliza.

Sprva se mu je zazdelo,
kakor bi se jela vdirati tla
pod njim in izginjati pod nje-
govimi nogami. f’nimn a se
je zavedel, Planil je met‘ll lju-
di. s pestmi se preril do stro-
jevodje:

.Nazaj! Pozenite

Kaj nam to pomaga?” jv
nhupuun dejal strojevodja. Ce
imajo kolickaj vreden stroj,
nas v cetrt ure dohite.”

Poslusalei  so  prebledeli.
Vedeli so. kaj pomenijo te be-

stroj!

Rrman

Mirko

sede. kaj pomeni biti vjet od
rdecih. Glasovi o ll[lh(l\lll zlo-
dejstvih so se bili Ze razirili
na vse strani.

lTedaj pa se je Mitja nena-
doma necesa spomnil:

Al imate municijo?”

Strojevodja je povedal, da
so na zadnji postaji pripeli
viaku vagon streliva.

Ljudi, ki so to ¢uli, so obshi
mravljinci, Ko bi bili vedeli,
v kaki nevarnosti so se naha-
jali! Toda zdaj se je izkazalo,
da jim ta tovor utegne dobro
sluziti.

Nekatert so razumeli, ku]
misli Mitja in so pohiteli ija,
drugi pa so se zacudeno spo-
;_I]un\nll kaj naj {o pomeni.
Al se bodo morali bojevati?

T'renutek nato so najpo-
gumnejsi oprezno razbili vra-
ta /:lllll_]('_'ll vagona. Strah
pred grozeco pogubo jim je
pml\mll moci.

tem se je vrnil k stroju
cuvaj. ki je prej med zmedo
izginil. Javil je. da mu je tele-
foniral tovaris z najblizje ¢u-
vajnice. Dolg oklopen vlak
poln  rdecega vojastva  je
pravkar |N‘l|d| tam mimo.

.Ne bo ve¢ dolgo vozil.”
se je jezno oglasil vctl—('n izmed
potnikov.

Potem so morali iti vsi v
vagone. Oni potniki. ki so sh
po municijo. so bili pravkar
prinesli nekaj tezkih zabojev.

Vlak se je umaknil kakih
petdeset metrov nazaj.

l.judje z minami in grana-
tami. med njimi tudi Mitja in
Branko. ki se jim je pridruzil,
so ostali ob progi. J)(][)lli SO

-zaboje in jeli oprezno polaga-

ti mine med tracnicami. Kma-
lu so bile posute na trideset
metrov :la]lﬂ'-. Dva potnika
sta jih med seboj vezala z
Z1C0.

B r od nitk

Tako.” se je oglasil eden
izmed potnikov. ,,Se baterijo
tu na koncu. Mine leze lepo
sredi tira,  Nobena ne bo
cksplodirala. dokler ne pride
lokomotiva ¢ez vse, Tako bo
ves viak podminiran. Ko se
stroj dotakne stikala. bo ko-
nece,”

Ko je Branko cul te besede,
se je zbudil v njem upor. Ho-
tel je skociti med nje in reci,
da tega ne smcjo storiti, fe-
daj pa se je zavedel, da po-
meni to tudi reditey stoterih
Ljudi, tisocerih ljudi. Ce pre-
precijo temu transportu pot v
\(‘f“l“‘l ||HL ((' “(]l)( (]( 1l lf”l( ll
vojakov ne ostane ziv, je za
nekaj casa preprecena nevar-
nost. Gotovo nekaj ur rdeci
ne [HHI“ ?.\l'(]"li Zil llHINI‘_I YO-
je prednje straze, ki bi bila
dovolj mocna. da si osvoji me-
sto kakor je Voznesensk. In
naslednji viak ne bo mogel
naprej. Ve¢ dni bo treba de-
lati. |)|u]t n bo tir spel poprav-
l[jen. Dotlej se bo prebival-
stvo lahko redilo z begom.

Ko je bilo vse gotovo. so
naglo prihiteli k vlaku in sko-
cili v svoje vagone. Stroj je
zasopihal in se jel Se dosti
hitro pomikati nazaj.

Tedaj so zagledali v da-
ljavi v jutranjean mraku iskre
iz vlaka. ki se jim je blizal.
Vlak z rdecimi. Pocasi se je
pomikal proti usodnemu me-
stu. Vsi poiniki so se stiskali k
oknu in ¢akali z grozo v srcu.

Zdajei pa je Svignil pod
nebo ogromen plamen. In po-
tem se je zacul pok. kakor bi
se bila utrgala gora in se za-
valila v dolino. Vmes so se za-
culi kriki. blazni od groze in
bole¢in, potem pa je vse utih-
nilo. Vlaka z rdec¢imi ni bilo
vec,

Mucen molk  je
pri vseh potnikih.

zavladal
Iragedija.
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ki so ji bili pravkar prica,
Jjih je prevzela. Sele zdaj so
se zavedli, kaj so naredili.
V vstajajocem solncu  se
» pocasi pomikal vlak.

Petnajsto poglavje
VRNITEYV

Tiho, zamolklo je sopihal
viak tmfdj Na najblizji po-
staji, ki ni bila dale¢ od kra-
ja. kjer se je zgodila kata-
strofa, so obrnili lokomotivo.
Potem je vlak s podvojeno
hitrostjo drevel proti Vozne-
sensku. Ob desetih je bil tam.
Vest o koncu vlaka z rde-
¢imi so potniki z bliskovito
naglico raznesli po vsem me-
stu in tako e povecali strah
“] ne ["ll. I\I s¢ J{' v Ld(]ll_]l_‘lll
casu polotil prebivaleev. Zdaj
so vsi vedeli. za kaj gre. Vi-
deli so. da se njih slutnje
uresnicujejo, in da ni ve¢ da-
le¢ ¢as. ko pridejo rdeci v
njihovo mesto. Ce ne bi bili
potniki vlaka. ki se je prav-

kar vrnil, tega |)1cp|cult bi
bilo zgodilo z¢ danes. In
poteni...

Od ust do ust so se Sirile
govorice, in vsakdo je Se kaj
dodal. L judje niso vedeli. kaj
naj store. Na resno obrambo
mesta ni bilo misliti. Premalo
jih je bilo in Se fi po vecini
niso bili za boj sposobni. In
mesto ni bilo utrjeno. Od vseh
strani je bila sovrazniku od-
prita pot vanj. Razen tega se
je v zadnjem ¢asu nateplo
veliko Stevilo sumljivih Tjudi.
o katerih so Sepetali, da so
zaupniki rdecih, Ti limlj(- SO
neprestano sejali zmedo in Se
vecali umlmlnhmr«t med pre-
bivalei,

Ni bilo S¢ minulo pol ure

od prihoda vlaka, ko se je
zbralo pred postajo toliko
ljudi. da jih je bil ves trg
poln. Obupan obraz pri obu-

obrazu. V naglici so
bili  zbrali na“)ono])m-y-.v
stvari in pohiteli na postajo.
da zbeze s prvim vlakom pred
nevarnostjo. In ko so prish
na postajo. so zvedeli, da na
odhod Se misliti ni. Vsega je
manjkalo. strojev in vago-

pancin

Al

TVORNICA CIKORIIE

OKUSNA !N ZDRAVA
je
KOLINSKA KAVA!

nov. Na nekem stranskem tiru
je bilo nekaj praznih Zivin-
skih vagonoy. Ljudje so vdrli
na peron in brez voznih list-
kov zasedli slednji prostor-
cek,

Ni¢ bolje ni bilo zunaj. Ko
S0 |j||d['f~ videli. da z Zelezni-
co ne bodo mogli pobegniti,
so se morali odloé¢iti da gredo
pes ali pa na vozovih, Ceste,
ki so vodile iz mesta proti se-
veru in vzhodu, so se napol-
nile z njimi. Od dalec¢ je bilo
videti. kakor bi bile velike
¢rne kace pozirale ceste. In
te kace so sle dalje in dalje
kakor dalec¢ je seglo oko. Vo-
zovi in begunci, ki so sl pes:
isti prizor kakor v mestu.
kjer se je nasim znancem pri-
druzil Mitja. samo Se¢ v ne-
stetokrat vedji meri. Tu so
ljudje vedeli, da jim gre za
zivljenje. Videli so, da mora-
jo bezati. ¢e se hodejo umak-
niti masc¢evanju rdecih zaradi
vlaka, ki so ga pognali v zrak.
In to mascevanje bi bilo kru-
to in krvavo...

Po mestu si videl prizore,
ki so pricali o obupu. ki se je
polastil mnozic,

. njic.

Vse je izgubilo glavo. Prvi
S0 lz.glmlt uradniki. ki so se
najbolj bali mas¢evanja, ker
so bili vse prej kakor pri-
[jubljeni. Potem se je kar na-
(‘Il]\'i'ill zbrala drhal sumljiv-
cev, ki so se dotlej skrivali,
in ]l‘lll pleniti po mestu. Sta-
novanje za stanovanjem, hisa
za hiso je postala njih plen.
Odnesli so vse. kar je bilo
kolickaj vredno.

In mnozica se je valila i?
ulice v ulico. Ce ji je prisel
v roke ¢lovek, ki ni bil pri-
[jubljen. ¢e so srecali uradni-

ka. ki ni bil o ,u'a\-'(‘m Casu
pobegnil. je bilo po njem.

Drhal ni poznala usmiljenja.
Pred postajo so se ljudje
med seboj iskali. Cuti je bilo
pretresljive klice mater. ki so
gneci izgubile svoje otroke,
moz. ki so izgubili svoje zene.
S tezavo so nekatere zadrzali,

da niso zbezali nazaj v mesto.
Vsi so vedeli, kaj jih tam
caka., Gorje moskemu. ki se

je prikazal. gorje zenski. ki
je padla tolpi v roke.

Kmalu so bili vsi begunci
oborozeni do zob. Vse vrste
orozja si videl pri njih. Vlo-
mili so bili v veliko skladisc¢e
orozja blizu postaje. Tam je
bilo vsega dovolj. od strojnic
pa do revolverjev. Po dolgo-
trajnem iskanju so odkrili
tudi strelivo in se z njim za-
lozili.

Potem se je irg pocasi iz-
praznil. Crne kade na cestah
so lezle v daljavo...

*

Tudi potniki v vlaku so
imeli dovolj orozja. Na ten-
derju za lokomotive so stale
§tiri strojnice in v vsakem
vagonu sta bili po dve. Be-
gunci so bili pripravljeni. da
se branijo pred vsakomer, ki
bi jih hotel pregnati z vlaka.

Potem je lokomotiva pre-
sunljivo zazvizgala. Tisoce
erl je zakricalo. stotine obra-
zov se je prikazalo pri oknih,
da Se enkrat, Il]DI‘({iI posled-
vidijo svoje mesto, kjer
so zdaj gospodarile tolpe raz-
hojnikov.



Nasi znanci so bili toliko
oprezni, da so ostali v vago-
nu. Kdor bi bil sel le za tre-
nutek ven, ne bi bil ve¢ dobil
prostora. Ljudje so se stepli
za vsak koticek.

[.okomotiva je komaj zma-
govala tezko breme, ki so ji
ga nalozili. Ve¢ ko ll'i(lﬂ-‘“{:-l va-
gonov je morala vle¢i. Sprva
se je le pocasi premikala na-
yrej. zakaj proga je Sla v
weg. Sele ko so prishi na rav-
nino. je slo hitreje.

Branko se je bil nekako
vzivel v novi polozaj. Prese-
necenja. ki jih je dozivljal
dan za dnem. upi, ki so se
razblinjali v ni¢ in pustili
sama razoCaranja. vse to ga
je tako utrdilo, da je otopel
za udarce usode. Samo sebi je

Se verjel. na sreco in slucaje

ni ve¢ racunal. Preveckrat ga
je ze prevaralo.

Vedel je, da preostaja zdaj
le % to. kar je namignil ci-
gan. Pot skozi Sibirijo. Priti
tja je bila njegova ll'sl](){.’.:il.‘

Ali mu bo uspelo ali ne? Ce
upor S¢ ni zavzel vse Rusije.
morda. Samo to upanje mu je
e ostalo in vendar je bil
skoraj preprican, da je praz-
no. Poznal je razmere v Ru-
siji in prikrito nezadovolj-
stvo. ki je zdaj udarilo na dan
kakor hudournik po nevihti.
Prav malo je bilo verjetno,
da bi bili drugi kraji mirni.
Naglica. ki je z njo upor za-
vzel Voznesensk., mu  je to
dovolj jasno povedala.

Janeza so obhajale podob-
ne misli. Skrivaj je opazoval
Branka. Ni¢ se ni izpremenil,
le toliko, da mu je rahla ble-
dica pokrila obraz. Obéudoval
ga je. In potem je njegov po-
gled zletel k .\‘adjii. Stiskala se
je v kot in moléala,

.Kaj zdaj. Nadja?® jo je
vprasal. ko se je nenadoma
nf)rnilu k njemu s povprasu-
jocim pogledom.

Malce se je nasmehnila.

.Ne vem. Kaj pravis, po-
roénik?"  se je obrnila Kk
Branku.

Tikala ga je in on tega niti
opazil ni. Samo po sebi raz-
umljivo se mu je zdelo. Tezki

trenutki, ki so jim morali
kljubovati, so jih zdruzili
kakor majhno druzino. Bila
Jim  je kakor sestra in vsi
trije so bili drug drugemu
bratje. Tudi Mitja.

+Kaj moremo?” je rekel.
V vlaku smo in ne moremo
iz njega, tudi ¢e bi hoteli. Vi-
deli bomo. Ne bojim se.”

~Tako je prav. Tudi jaz
ne,” je rekla in njen obraz je
prical. da govori resnico.

Hvalezen ji je bil za ie
besede. Nove vere so mu vlile
in novih modi,

Sestnajsto poglavije
DOMA

Poldne je zvonilo v trski
cerkvi, ko je ustavil pred
notarjevo hiso avto, ki se je
z njim pripeljala Zora s svo-
jim sin¢kom.

Mati jo je opazila skozi
kuhinjsko okno. Pohitela je

Pri ljudeh, ki so potrti, preutru-
jeni. za delo nezmoZni, povzro¢i na-
ravina  WFranz Josefova™ grendica
prosto krozenje kevi in povecéa du-
Sevno in delovno sposobnost. Vodede
klinike izpri¢ujejo, da je .Franz Jo-
sefova®™ voda odliéne vrednosti tudi
za dugevne delavee, Ziveéno oslubele
in zenske kot dobro odvajalno sred-
stvo, LFranz Josefova™ grendica sc
dobi v vseh  lekarnah, drogerijal
in specerijskih trgovinah,

ven in jo objela. Potem je
vzela Marka v narodje.
~lako je bled..”

.Bolan je bil reveek,” je
rekla Zora. .Prav nevarno.
Zato sem ga pripeljala sem.
Zdvavnik je rekel, da bi mu
koristila izprememba zraka,”
je pristavila.

To je bila majhna laz. a
odlocila se je za njo. da je ne
bi mati preved izpraSevala.
Ni ji hotela odkrivati vsega,
kar jo je tezilo. Toda mati je
takoj opazila. da ni veé¢ tista.
kar je bila nekod.

JJudi G se mi ne vidis
zdrava..” je rekla skrbno.
~Kaj ti je?”

WNie™ je odvrnila. . ,Samo
utrujena sem. Za otroka sem
se tako bala. Vse no¢i sem be-
dela ob njegovi posteljici.”
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Pobozala ga je. Malcok se
je ljubece stisnil k njej.

Potem je hotela obrniti
pogovor na drugo plat.

WKje je oce?”

.Vsak trenutek mora priti
iz urada. Poldne je Ze. Vesel
bo, ko vaju vidi. Pojdimo no
v hiso.”

Zora je poslala Soferja v
v trg, da spravi tam avio v ga-
razo. Potem je Sla za materjo
v kuhinjo.

.Se zmeraj sama kuhag?”
jo je vprasala,

.Se zmeraj. Za dva res ni
vredno  placevati  kuharice.
Saj ni tu[m hudo. Samo zdaj
v iej vrocini.,”

Iz zacela ji je govoriti o
svojih tezavah,

Zora se je bolestno smeh-
ljala. Ce bi primervjala svoje
krize z njenimi...

Potem je vprasala po Veri.

~Cakaj.” ji je rekla mati.
lTamle na omari je njeno
pismo. Vcéeraj mi je pisala.
Preberi ga. Tudi tebe nekaj
omenja.”

Zora je vzela pismo in ga
naglo preletela. Vera je pisala
takole:

Draga tetka!

Povedati vam moram. da se pri-
hodnji ¢etrtek poro¢im z Vinkom.
Srec¢na sem, da Se nikdar tako. Do-
bro sluzbo ima v Ljubljani, da ho-
vi lahko zivela brez skrbi kakor
dve pticici. Ce bom le utegnila, pri-
dem v nekaj dneh na obisk, ¢e ne,
mi pa morate obljubiti, da pridete
na poroko m tudi stric.

Zora mi ni¢ ne pise. Ne vemn kaj
je z njo. Skrbt me. Rada bi z njo
govorila, pa ne vem. kje. Ce pride
kKaj domov, mi pisite. Na Kregar-
jev dom ne bi rada Sla zaradi
njega...

In tako je bilo vse pismo.
Ko ga je Zora prebrala, se je
skoraj oddahnila. Dolgo je
iskala ¢loveka., ki bi se mu
lahko izpovedala. Ceprav ji
je bila zdravnikova tolazba
dragocena, ji je bilo to ven-
dar premalo. Prevelika je bila
razlika med njima. prevec
tuja sta si bila. In nenadoma
jo je obsla nepremagljiva
zelja, da pois¢e Vero in se z
njo pogovori. Dobra ji je
Vera. ve¢ kakor prijateljica,
vee kakor samo sestricna.
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Ved tadi kakor mati,
l'l.,"\lll.

Kaj poéne tvoj moz?”

Materine besede so Jo pre-
budile.

.Saj je malo doma,” je
npku odvrnila. ..Ves dan je v
[.jubljani in se pcha za denar-
jem. Na domace skoraj ne
misli.”

JLoral!™

Obrnila se je k materi.

JJora. ti nisi sreCna.
vej. kaj te boli?”

.Ni¢, mati.” je tiho odvr-
nila. Da bi se umaknila nje-
nim izprasujocim pogledom,
se je ozrla proti oknu. In tam
je zagledala oceta, ki je prav-
kar ~(opl| skozi vrina vrata.
Zadovoljen je bil videti in
srecen. Zabolelo jo je. Vse je
sreéno, le ona ne, le njo tepe
usoda. In zakaj? Ker je lju-
bila, preved ljubila.

JLPoglej, oce gre.”

Stopila je k vratom in mu
[mlnm Ja naproti. Od presene-
¢enja je debelo pogledal.

i tu, Zora? In niti plkula
nisi nic. Ali si malega pripe-
ljala s seboj?”

Seveda,” je nkla Y ku-
hul]l je pri materi.”

Kar odrinil jo je in stopil
v kuhinjo. Obraz se mu je ve-
selo raztegnil.

sije

PPo-

.Glej. glej. kaksen kore-
njak je! In Sele dve leti bo
imel. Zdaj ti prav:zamerim,

da ga nisi ze prej nikoli pri-
peljala.”

Sklonil se je in ga dvignil
k sebi. Malcek je bil ves pre-
plasen in skoraj na jok mu je
lo. Dolga pot. ki je ni bil va-
jen, po Fele prestani bolezni,
ga je utrudila. In same tuje
obraze je videl okoli sebe.

Mati je pozabila na kosilo.
Neprestano se je ukvarjala z
vouckom. Kar lo¢iti se ni
mogla od njega.

.Mama!® Malcek je zagle-
dal Zoro na pragu. lzvil se je
notarju in pohitel k njej.
Oklenil se je je okoli kolen.

Vzela ga je v navodje in ga
pokrila s poljubi.

Notarka se je med tem
spomnila kosila. Pol ure nato
so sedli za mizo.

Po kosilu je Zora poklicala
Soferja in mu narocila, naj
odda na posti brzojavko, ki
jo je bila napisala. V njej je
obvestila Vero, da je doma
in da jo ¢aka.

Popoldne niso sli nikamor.
Marko je spal. Zora pa je sko-
raj ves ¢as prebila na vrtu,
Proti veceru se je vrnil Sofer
z  Verinim odgovorom. Se-
stricna ji je j javila, da pride z
zadnjim vecernim vlakom. Ob
devetih.

Zori se je zjasnil obraz. Ni
mislila, da bo Vera tako hiiro
prisla. Le fe nekaj ur.

O pol devetih je sedla v
avio in se odpeljala na po-
stajo.

ho je Vera zagledala Zovo,
ki ji je samo nemo stisnila
roko. se je -J\nulj pre strasila:

Lora, kaj ti je?

.Pekel je, VYera,” ji je
rekla kar naravnost. ..Danes
kolnem trenutek, ko sem pri-
stala, da postanem njegova
zena, In pri tem Se ne vem,
ali...;”f

Odmahnila je z roko.

JPusiiva zdaj. Doma ti vse
povem.”

Po vecerji, kjer je notar-
ka pokazala vse svoje kuhar-
ske zmoznosti, se Je Zova iz-
govorila. da je uirujena. Sla
je v svojo sobo. Hotela je
Ccimprej govoriti z Vero.

V mali posteljici, ki je bila
neko¢ njena, je pocival Mar-
ko. Tako mirno je spal, da je
bila vsa blazena, ko ga je
gledala. Njegova licka so bila
spet rdeca. in zdravje je sija-
lo z njih. Pokleknila je k po-
stelji in poslusala njegovo
cnakomerno sopenje. Potem
ji je omahnila glava na rob
posteljice. Zaihtela je.

'ako jo je dobila Vera. ko
|c '~m|111u v sobo. Pocasi se ji
je priblizala in ji polozila
roko na ramo.

JLoral” jo je
("lllll.

Mlada mati je dvignila gla-
vo in se brezizrazno zazrla v
sestricno. Pocasi je vstala.

.Nikar tako ne obupuj,
Zova! Skodovati bi ti utegni-

tiho pokli-

lo. Zarvadi otroka te
Kaj bi bilo, ¢e...”
Ni tlopn\'miln
Zova je pobesila glavo.
Da, zavadi njega.. . Mocna
bom. Moram biti...

Prijela je Vero za roke.

“Yera, pojdiva dol. Tu je
vroce, Raznesti mi hoce gla-
VO.

Tiho sta Sli po stopnicah.
Spodaj v salonu sta sedela
notar in notarka in se Zivo
pogovarjala. Nista ju cula.

Prigli sta na vrt in Zora je
zavila proti klopici v kotu.

JSem sediva.” jioje rekla.
lu sem ga poslednjic videla
tisti dan. ko je el in se ni vee
venil.”

/Um, ne misli toliko nanj.

i oga ved

prosim.

Zora je samo sunkoma
trznila in odkimala. Vera jo
je preseneceno pogledala.

f.\al naj to pomun" Ali
sem fe prav razumela?”

/ma je nemo prikimala.

.Ne ves Se vse wa, ”01"0 ]f‘
ze. kar sva se poslechn;w vi-
deli..”

Jovej,
Vera.

Jela ji je praviti vse,
ji je zdravnik povedal.

Ko je koncala. Vera ni ta-
koj odgovorila. Sele cez dol-
zo se je sklonila k njej:

LJn Ceje o ores. f\ui po-
tem?”

.Ne vem.

hitro.” je prosila

kar

I\.l]ﬂ l](l] mi 1o

potrdi? Kdo ve?”

Dosti je \'n_{nkm-’, ki so
bili tam. Morda bhi koga
nasliz”

Kako?™

Lepe nagrade

bodo lahko dobili vsi na%i naroc-
niki brez izjeme, ki bhodo do konca
poravuali svojo za-
naroénino, To je prvi pogoj
nasega velikega
w -
nagradnega natecaja,
¢igar podrobnosti bomo o pravem
casu priobeili. — Pazite na
prilhodnje Stevilke! Opozorite nanje
~\{)j(‘

t('i'.'.'il mesecea

astalo
zn udelezbo

nase

znance!
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Kaj moz!
(lekarnarju): ,.Prosim,
razloéno napisejo. ka-

Kmetica
gospod, naj

tere ‘renije so za mojega moza in
katere za Kkonja. Kako lahko se
drugace konju kaj zgodi — in rav-

no zdaj pred Zeivijo!™

Dober nauk

Mali Moric je smel, & je bil
priden, v nedeljo zjutraj zlesti k
ofetu v posteljo in pri njem pole-
zati. Dekla je prinesla kavo na po-
steljo, med zajtrkom je ofe ¢ital po.
liticni del casnikov, Moric pa je br-
skal po ilustrovani prilogi.

Ta nedeljska jutranja ura je bi-
la Moricu vrhunece srece.

In ko dekla neko nedeljsko ju-
tro spet prinese kavo na posteljo,
ji da dober nauk:

~Micka, bodite pridni. pa boste
tudi vi lahko zlezli v nedeljo k atu
v posteljo.”

Sveze jajce

Ko je bil Peter Se samee, je ne-
ko¢ kupil na trgu troje svezih jaje.
ko jih je skubal, se je izkazalo,
da je bilo na enem napisano s
skrivno pisavo:

SSem zalo kmecko dekle. Osem-
lIli]‘-l let imam, svetle lase, sinje
o¢i in vitko postavo. Ce bhi dobila
zastavnega fanta, bi ga takoj vzela
zit moza.”

Peter brez odloga
naslov, ki je bil spodaj
Kmalu dobi odgovor:

WJZal, prepozno. Porodila sem se
pred Sestimn leti in imam  7e pet
otrok."

hrzojavi na
napisan.

Filozofl
WZe spet si tako pozen, Matevi!
Ali ves, da je Ze polno¢i?™
HIn ée bi bil doma oestal — po-
tem seveda zdhj Se ne bi bilo pol-

no¢i?l™

Paglavee
Pepcek pride v slad¢i¢arno in za-
Iiteva bebico iz cokolade.
wKaj naj bo, fantek ali punéka?”
vprasa prodajalka.
Jrantek,” pravi Pepdek.
Jje nekaj vede™

“lega

Avtomobilska nesreca

Repnik se je ponesrcecil z ay-
tom in se |](}ll)“\l] do nezavesti. Ko
se zave, vprasa:

WKje sem?

a Stevilki 26

~Bolnisnica, norinica ali jetnis-

nica?™

Klepetulji
+Ne, o Trianovi Nezi pa res ne
morem -nic¢ ~Inhoga rec¢i.. Sicer pa
-
lahko povprasam Se pri sosedovih!™

Prepozno kesanje

Rogad gre na izlet in mora zunaj
prenociti. Ker je v gostilni vse pol-
no, vprasa sosednjega kmeta, ali
ima kako sobo prazno.

WNe pravi kmet, toda &e ne
ere drugace, bi lahko spali pri mo-
jith otrocih.”

Rogad se brani.

+Ne, ne, Vso no¢ ne bi imel mi-
Ali nimate nikjer drugje pro-

bi hoteli morda na senu?.."
WCe ne gre drogace, bi Sel tudi
tja."”
Drugo jutro pri kmetu zajtrkuje.
Tedaj se odpro vrata in v sobo
pridejo iri mllu dekleta. 17, 19,
21 let.
~Moji otroei,” j||| predstavi kmet.
Rogac je tri dni klel.

Ocetovstvo
..Kuj ste tako dobre volje, go-
spod Koren?"

Oc¢e sem postal.”
»Od srea vam cestitam. Sporodite

tudi gospe soprogi moje cestitke.”
LBog me varuj! Vesel bom, ¢e

W
ona ne Zve,
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Ljubezen je slepa
Gospodek sedi v parku na Llu\u

in caka svojo izvoljenko. Pride
paznik.

WGospod, ali bi malo vstali?

~Lakaj pa?” ;

SPritedil - bi na |».]U|) napis:
sveze prepleskanol.

*
Vauski  zupan dobi od nekega

urada z roko pisan odlok, Ki ga pri
najboljsi volji ne more razbrati
Tedaj mu pride dobra miscl: pismo
bi poslal fkal[mljll. ki ima vsak
dan posla z necitljivimi recepti —
on bo Ze znal prebrati. Tako poglje
ob&inskega slugo k lekarnarju.

Cez deset minut je sluga Ze na-
saj in v roki ima steklenicico s kdo
ve kakimi kapljicami. ,Gospod le-
Karnar pravi, da morate tole vzeti
vsak dan po kosilu po tri kapljice

it

Mihee je 1mel smolo, da je sédel
na rjast zebelj. Jokaje pride k uci-
telju.

wGospod uditelj, na Zeblju sem
se zbodel, Kaj naj naredim?”

sNajprej izsesaj rano, da se ti
ne prisadi.”

Previdnost

Kracun si je sezidal lepo vilo.
Nekoe jo razkazuje svojemu prija-
telju. Ta se ¢udi pasji hisici.

WLakaj st napravil tako veliko?
Saj je tvo] pes ¢isto nmjllt'n."

Wz zgolj previdnosti, e In pri-
Sel kdaj prepozno domov in bi mi
zena ne hotela m]Llcmil.

Potrebinoy
I)

Luka pride v Ljub-
ljano. Prenodi v hotelu, Sredi noci
nekdo potrka na vrata,

wKdo je?”

»VYaso torbo
oglasi sluga.

wPojdi k yragu,” zarenc¢i Luka.
wLahko bi do jutri pocakal.”

In potem zaspi.

Cez Celrt ure spet potrka.

SKdo je?”

WJuz, se spet oglasi sluga. ,Po-
vedati sem prigel, da tisto ni bila
vusa torba.”

sem  prinesel,” se

Njegova prva misel

wPoglej, poglej, moz: nas Marti-
nek poskuia ze tekati!™

LGlej no, saj res! E, poslji ga no

po pol litra vina!*
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Urejuje BoriszRilitersic
Maroko

Ker pride v kratkem v Ljub-
ljano  hlm Maroko,”  prinusamo
danes njegovo vsebino:

Kakor stotine in tisoée drugih,
je prisel tudi Tom Brown v tujsko
legijo. Ze tri leta je v maroSki gar-
niziji. Ni ni¢ boljsi, ni¢ slabsi od
drugili. Obracunal je s preteklostjo

in zdaj se vlece skozi Zivljenje.
Opravlja  svoje tezke dolZznosti,
tepi v nezdravem  podnebyu, bor

se 7z zahrbinimi  sovrazniki, pije,
Ljubi, pozablja, ni¢esar veé ne pri-
cakuje od bodocnosti. lden fistih
Jje, ki padejo in izginejo v pozab-
ljenje, ne da bi se jih kdo spomin-
jal mm jokal za njimi.

Maroko! Mesto razkoija in be-
de. Mesto brodolomeev zivljenja.

Parnik je pripeljal nove potni-
ke. Med njimi je tudi lepa plesalka
Amy Jolly, ki je dobila sluzbo v
enem izmed mnajvecjih zabavise v
mestu. S prvim nastopom  je nav-
dusila obénstvo. Bogatas La Bessi-
tre, ki je ze na ladji gledal za
njo, ji ponuja vse Cesar si zazeli,
toda ona ga odbije in pokaZe svojo
naklonjenost do Toma, ki je bil slu-
cajno zaSel v zabavisée. Da mu
kiju¢ svoje sobe in mu rece, naj
pride k njej po koncu predstave.

Tom je prisel, kakor bi prigel
k vsaki zenski. In odSel je z zave-
stjo, da jo ljubi.

Njegov polk mora drugi dan od-

iti, da zadusi upor domadinov
Inlstinji. Tom je prisel po slovo.
‘ovedal je svoji izvoljenki, da la-

hko ponoc¢i odpotuje v Evropo, e
gre ona z njim. Amy pristane. Te-
daj pa opazi Tom na njeni roki za-
pestnico, ki ji jo je biﬁ podaril La
Bessicre. Misle¢ da ga Amy vara,
adide brez slovesa s svojim pol-
kom.

Cas bezi. O Tomu ni glasu. Amy

¢ je vdala v usodo. Konéno celo
|11|st‘mt. ngy. ponudbo Bessitra, da bi
postala njegova zena. Zaroka. Teduj
pa zacuje glmuw godbe. Tujska le-
riju se veaca. V njej se zbudi stara
h ubezen.

Tom se ni venil. Am\ je zvede-
la, da lezi ranjen v Amalfiju. Takoj
odpotuje tju. La Bessiére, [{l jo lju-
bi nad vse, jo spremlja. V. Amalfiju
najde Toma, toda ne bolnega. Sre-
cata se v nekem zabaviséu in on je
v zenski druzbi.

Toda ¢ zmeraj jo ljubi,
noce priznati,

Drugo jutro se Tom vrne v pu-
stinjo. Amy je prisla po slovo.

Ob zvokih koracénice in udarcih
bobnov adhaja stotnija za stotni-
jo. Sledi jim skupina Zensk. . Kdo sa

ceprav

V

te zenske?" vprasuje Amy. me
legijonarjev, ki jih  spremljajo
povsod, ker jih ljubijo.”

Zdaj Amy razume. Ko jamejo
izginjati Cete legijonarjev za pe-
Séenimi grici, se zave, da zanjo m
sro¢e brez Toma. In takrat vrie od
sehe  wvse, razkodje, bogastvo, bo-
docnost, vse, in se hrabro pridruzi
skupini Zzensk.

Kaj ¢e ji bo razzarjeni pesck
7zgal podplate, kaj ¢e jo bo zasul
peséent vihar, kaj ¢e bo trpe da zejo
i umirala od truda su] gre ne-
znani bodo¢nosti naproti, bododéno-
sti, kamor jo klice srce.

Film o neznanih krajih Kitajske

Skrajni ¢as je ze, da so se na
[ilmskem obzorju iznova zaceli ka-
zull obrisi kulturnega Tilma. Odkar
s0 Jzumili zvoceni Tilm, so znansive.
nega skora)  cisto zanemarili, ¢es
da se hoce obeinstvu samo pustoloy-
$¢in in operet, Nastalo vrzel so iz-

polnili z zurnali, ki prinasajo novie
1z vsch delov sveta, a to je razme-

roma mualo. Zakaj to, kar pokazejo
zurnali, smo domala vse imeli Ze
davoo prej priliko &itati v listih. O
segah in navadah tujih Krajev pa
smo culi in videli jako malo.

Zduj vse kaze, da je tudi to
praznino izpolnila druzba  Metro-
Goldwyn. Pred nekaj tedni se je bil
namrec vrnil 2 dolgega polovanja v
Hollywood znani svetovni  poinik
Burton Holmes in prinesel s seboj
nekaj tiso¢ metrov filma iz vseh
mogocih krajev sveta, Vsi ti filmi,

zvocni seveda, imajo razlago v nem-

Scind, tako da jih bodo tudi pri nas,
kjer nam je anglei¢ina tuja, lahko
razumeli.

Iiden teh njegovih filmov s pre-
davanjem popisuje in slika neznane
kraje ob zgornjem Jangtsekiangu,
najvecjem Kitajskem veletoku. Ta
reka je tako divja, da je dozdaj le
malo  parnikov moglo pripluti do

Sungkinga, ki je obenem tudi po-
slednje l\ii-lj‘\l\l) mesto |nul Tibe-
Taod Zive prebivalei & po pra-
patrijarhalnih

tom,

starih Zegah in v

F=
DUNCAN RENALDO
*TRADER HORN*

vecnem strahu pred lakoto, ki jim
je stalen gost. Zato je pri njih ¢lo-
veska  delovna mod  silno  poceni:
nekaj dinarjev in pest riza na dan,
Zato se tudi na ulici pozdravijo 2
bhesedami: (Al si jedel riz?™ :
Pot do tega kraja je jako ulul«rl
in naporna, saj stoji rm'sm ssamo'
2000 km od Hullgh.ljn Zato je tem
ved vredna energija in vzirajnost
potnika, ki se ni stragil naporov, da
j¢ mogel v filmu posneti fe skriv-
nostne kraje.
Kino v Ameriki
Popularnost kinov v Ameriki je
Se  zmeraj  zelo velika,  Najvecp
Kino v z\Jt:w \'tul\ll SRoxy”,  Ki
ima 0500 sedezev in dgra vsak dan
od enajstih dopoldne pa do ene
ponoci, je najboljsi dokaz za io.
Povedati moramo, da stane sa-
mo vzdrzevanje tega Kina 60,000 do-
larjev (3.4 l]lllIJ(llI‘I Din) na teden,
Dohodkov, ki bi to pokrili, se-
veda ni vsak teden. So pa na drugi
strani dohodki, ki ta minimum da-
le¢ prekasajo. Tuko je obiskalo na
primer  najnovejsi |liln| Charlesa
Farrella in Janete Gaynor, ki je
bil Stirinajst dni na '\j)l)lt‘(lll. kakih
cetrt. milijona ljudi. Ce racunamo
povprecno \-&lu[llllllll ki Jje v Ame-
riki zelo visoka, 80 centov, da fo
priblizno 200,000 dolarjev, kar bi
I||I.| v dinarjih lepa vsotica 11 mi-
|lJI.II|U\.

Filmski drobiz
Jeannette Macdonald je zdaj pri

IFoxu, kjer bo igrala v seriji [fil-
mov iz druzabnega  zivljenja. Vv
svojem  prvem  filmu - igra operno

pevko, ki se zaljubi v lopova iz
boljsih krogov. One, Ki se petajo
4 glasbo, bo zanimalo, da poje v
tem filmu arijo ,lzoldinag smret™ 1z
Wagnerjove opere  I'ristan  in
lzolda.”

Cepray je precej dolgo,
umrel Milton Sills, prinasa Fox Se
zmeraj nove filme, kjer je igral
glavno  vlogo. Pred Kratkim  smo
avedeli, da  ga bomo gluluh v
filmu, Ki so ga napravili po “slo-
vitem Londonovem romanu  Morski

kar je

volk™, te dni pa smo dobili vest, da
pride tudi njegov poslednji film
worca v omegly”

V tem tilmu igra Milton Sills

tithotapeca z alkoholom in lastnika
nocnega zabavid¢a, Njegova parine-
rica je Dorothy Mackaill.

Ula dela noy {gl:l]u\tll‘qkt film
WKongres plese” iz easov du-
najshega kongresa, Napravljen bo
v nemski, francoski in angleski ver-
ziji. 'V vseh treh bo igrala glavno
viogo Lilian Harvey, njencga part-
nerja ruskega carja Aleksandra pa
v nemséini Willy  Fritseh, Km-z.l
Metternicha igra v nemski verziji
Conrad Veidt.

Novi Novarrov film ,Sin ma-
haradze™ rezira Jaeques Feyder, re-
ziser JAne Christie®,



Higijena starosti

Tudi stari ljudje radi zive in bi
si hoteli zivljenje podaljsati. To je
mogode na ved nadinov. Paziti je
treba v glavnem na nekaj reci, ki
Jih tu navajamo.

Delo daljda zivljenje. Stari lju-
dje, ki hocejo samo pocivati, svo-
jega pocitka ne bodo dolgo uzival
Nikdar ne smejo hiti brez dela, za-
kaj delo ngodno vpliva na zivee in
prebavo in sploh na ustro] vsega
telesa.

Dosti naj se gibljejo na svezem
zraku. Sprehodi in smotren sport
nikomur ne Skodujejo, najmanj pa
starim ljudem, ker pospefujejo de-
lovanje misic in preprecujejo de-
belitev.  Sprehodi in o sport  starim
ljndem vrnejo spanje, ki jih sicer
rado zapusti.

Pazijo naj na hrano. Na {o stari
ljudje premalo gledajo. Morda so
temu vzrok preslabi zobje in po-
manjkanje teka.  Vendar pa naj

svojo hrano skrbno izbirajo. TeZko!

prebavljivilh  jedi naj se ogibajo.
Zmerni naj bodo pri pitju in ka-
jenju,

Pazijo naj na oc¢i. V starosti vid
dostikrat oslabi. Vsakdo, kdor je to
opazil, naj gre k zdravniku in s
da oci preiskati. Kupi naj si dobre
naocnike. Stevilko pa mora dolodit
zdravnik, ne optik.

Pazijo naj na Zzile. V visoki sia-
rosti je ¢lovek mnajbolj dovzeten
poapnenju zil. Kakor v starosti la-
sje osive, tako itndi takorekod sa-
me od sebe zaapne Zile in izgube
proznost. To poapnenje, ki mu ni-
h¢ée ne uide, se zgodi pri vsakomer
drugace. Dobite ljudi, ki so ze tez
osemdeset, pa tega Se niso opazili,
drugi pa stokajo Se v najboljsih
moskih letih, in zaapnele Zile jih
mucijo vse zivljenje.

Pazijo maj na razpoloZzenje.
Zmeraj dobra volja, malo skrbi, fo
Jje pol starosti. Kdor se po tem
ravna, bo lahko ucakal najmanj
devetdeset let.

Kako ostanes mlad in gibéen

Naredi kakor jaz.

ko se zjuiraj zbudim, stopim
takoj k oknu, in ga odprem, Ceprav
je Se tako hud mraz. To ne 3ko-
duje, narobe.

Potem petkrat globoko zadiham.
Stopim iri korake od okna in pet-
krat pocenem in vstanem. Stojim
tudi pri pofepu na prstih in imam
kolena tesno skupaj.

Potem krilim z rokami v krogu
dve minuti.

Potem
Skim korakom po sobi gor in dol.

grenm, descikrat » \lllin'l-

;\i”“ sC l'il[rhfll'gl L, “i']li'il\iln
kolena trda, se pripognem in se
skuSam z iztegnjenimi rokami do-
takniti tal. Pri otrocih je to lahka
stvar. Pri starejiih tezja. Toda ne
dolgo. Vsak dan pridejo konei pr-
stov blize tal in kmaln je to igraca.

Za namedek se nekajkrat krepko
prefegnem in napnem vse misice,

Po teh prostih vajah se umijem
po vsem felesu z mrzlo vodo, se
obridem, na pol obleéem in spet sto-
pim k oknu, kjer nekajkrat krepko
zadiham.

To jutranje opravilo vzame zelo
malo ¢asa. Samo pet minut. 7 obla-
cenjem skupaj morda Cetret ure.

Po kosilu izginem, spet samo za
cetrt ure. Lezem na hrbet in za-
prem oCl in micesar ne mislim
tudi samo Cetrt nre. Ce ne bhi imel
mirne sobe, bi sedel Kk odpriemn
oknu in prav tako mirno in brez
mishi uzival svoje ceirt ure.

In polem spet na delo!

Dan mine v {renuiku in drugi
za njim. Leta in leta sem $¢ zme-
raj isti, svez, zdrav, vesel. In vse
Hl\il|l:lj me stane samo dvakrat o
cetrt ure na dan.

Orehov Strukelj.

Potrebscine: 25 dkg moke, Sdkg
surovega masla, 3 romenjaki, 2dkg
sladkorja, 1 Sestnajstinka litra za-
vrete sladke smetane, 1 nozna ko-
nica Dr. Octker-jevega vanilinove-
ga sladkorja, pol zavojéka Dr. Oei-
Kker-jevega pecilnega praska, neko-
liko soli.

Orechov nadev: 10dkg ore-
hov, 10dkg sladkorja, 2dkg presne-
ga masla, 2 zlici strdi.

Strukljevo testo: pripra-
va: Iz gori nastetih potrenséin na-
mesi festo, ki ga zlozi kakor masle-
no lesto, ter ga pusti 4 ure stadi.
Skunaj sladkor, deni vanj zmlete
orehe in naposled presno maslo {er
strd: potem daj nadev hladiti, Seda;
razvaljaj :'ail‘ul{lje\'o testo in  daj
nanj orehov nadev, Strukelj zvij,
oblozi v obliki mreze s tankimi te-
stenimi prament, izrezanimi s kole-
S¢kom, namazi z rumenjakom in
peci v topli (ohlajeni) pecici,

Zahtevajte
;Roman‘ na ogled!
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Blagovna znamka

»ovetla glava*

se je obnesla, — Med tiso&l znamk. ki se
priglaSajo  vsako leto, pa¢ ni nobena
postala znana kakor ta. Radi pozornostl,
ki lo vzbula slika, in radi globokega svo-
jega pomena je postal znak nepozaben.

winamka Oetker" Jamél za najbolldo
kvaliteto po najniZjih cenah In radl tega
nacela so

Dr, Oetker-Jey peclinl pradek

Dr. Oectker-jev vanillnov praiek

Dr, Oetker-Jev pradek za pudinge jtd.
tako moéno razdirieni.

Letno se proda mnogo milllonov zavel-
tkov, kl pomagajo ..prosvitljenim* gospo-
dinjam postaviti v kratkem &asu na mizo
tefne Jedi. Marsikatera ura se Je prihra-
nila, mnoge nevolie radl slabega kipenja
moénikov Je izostalo,

Otrocl se veselljo, &e¢ spede matl Oet-
kerlev Zartell, In v otroZki sobl nl ni&esar
boljfega, nego je Oetker-lev puding s sve-
ﬁilll ali vkuhanim sadjem all s sadnim so-
om.

Pri nakupu pozor na (o, da se dobe
pristni Dr. Oetker-jevl labrikall, ker se le-
sto ponujajo mani vrednl posnetkl.

Dr. Oetker-jev

vanilinov sladkor
je najboljSa zadimba

za mleéne In mocnale jedi,

pudinge In spenjeno smetano,

kakao in Caj,

Zartlje, torte In peclvo,

iaiénl konjak.

Zavojiek odgovarja
strokom dobre vanilile.

Ako se pomefa ¥ zavolika Dr. Oet-
ker-levega Izbranega vanllinovega slad-
korja z 1 kg finega sladkorla In se dasta
1 do 2 lalénl 2licl te melanice v skode-
Iiﬁuéhja. tedaj se dobl aromati&na, okusna
pljaca.

dvema ali trem

LT ' [TT1T

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hi%o

prina3aje izbiro lzvrstolh predpisoy za pri-
pravo enostavnih, boljih, finih In calfinel-
?iht n&oénalih ledi, Zartliev, peciva, tort
"Za vsako obltel] so najve
valnostl, ker naldelo po njih !utnl\flleeg:
ledila radi svole enostavne priprave, syo-
lega odliéncga okusa In svole lahke pre-
bavliivestl povsod in vedno pohvalo go-
spodinj — tudi onih, ki stavijo vedje z3-
Il‘:ll&:?n ——‘_;:;kl;er tl,e. Imlénr le pokazala jz-
" ponesrecen -
Cetnicah izkljugeno, e i
Oetker-levo knligo dobite zaston] prl
Vadem trgovcu; ako ne, piiite naravmost
na tovarno

DR. OETKER, MARIBOR.

A, ~ .
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Terpentinovo milo

opere VaSe pevile
sneEZno belo!

Kupon 25 film

FILMSKA VPRASAN]JA

I. Kdo je reziral film . Milijon"?
2, Katera igralca igrata v filmu
wLzodbica na 100 HP*?

3. Kje je angaziran
Denny?

4. Katera igralka bo igrala v pri-
hodnjem Gilbertovem filmu?

5. Kako imenujejo v filmu Zen-
ske, ki igrajo vloge zapeljivk?

leditve teh vprasan) sprejema-
mo Sest dni po izidu lista. Za na-
grade razpisujemo

Reginald

20 VELIKIH FILMSKIH
FOTOGRAFI]J,

ki jih razdelimo med deset rede-
valeev,
Resitve vprasany iz 23, Stevilke

so: 1. Natalija Moorhead, 2, ,.Sin ma-
haradze™, 3. Pri Paramountu, 4. Dita
Parlo, 5. Cedrie Gibbon.

Nagrade je zreb dolocil takole:

5 slik: Rozalija Skrebar, Ljub-
ljana;

4 slike: Vanda Smrecar, Lepi
vrh:

5 slike: Ljudmila Svelina, Ja-

vornik:
2 sliki: Mija Drobnié, Maribor;
po cno sliko: Pristove Avgusti-
na, Javornik: Fresl Ivan, Kutina:
Jelene Frane, Javornik: Zuv-clova
I5., Jesenice: Pangersic Barba, Tr-
bovlje: Ranzinger Elly, Litija.

Elitni Kino Matica

Telefon 2124

+Kralj potepuhov*
zeodovinski  film.  V glavnih viogah
pevec Dennis King, Jeanctte Macdo-
nald in Lilian Roth.

~Maroko*

prvl  ameriski film Marlene Dietrich,
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aparate in |

F OtO potrebséine

dobite v najveéji izbiri v

TIRT
Drogeriji ,,Adrija”
Mr. Ph. 8. Boréié |
Ljubljana, Selenburgova ulica 1 ‘
Telefon &t. 34-01 ‘

Zahtevajte cenilk!
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Izdaja za konsorcij ,Romana“ K. Bratuj
Univerzitetna tiskarna in litografija, d.

a; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd; tiskajo J]. Blasnika nasl
d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.



